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412
На основу чл. 4 и 7 Закона о Президиуму Народне скуп- 

штине Народне Републике Србије, чл. 13, 14 и 15 Закона о адми* 
нистративно-територијалној подели Народне Републике Србије и 
чл. 12 и 107 Општег закона о народным одборима, Президиум 
Народне скупштиие Народне Републике Србије доноси

УКАЗ

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА УКАЗА БР. 5009 ОД 6 ОКТОБРА 
1949 ГОДИНЕ О ИЗМЕНАМА АДМИНИСТРАТИВНО-ТЕРИТОРИ- 

ЈАЛНЕ ПОДЕЛЕ НАРОДНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

1) Ставља се ван снаге одредба става V тан. 13 
под Г пом. Указа о издвајању насељеног места Ва­
рево из састава МНО Рашка, среза студеничког, 
Области крагујевачке, и његовом укључивању у са- 
став МНО Беоце.

Насељено место Варево издваја се из састава 
МНО Рашка и за н>ега образује посебан месни народ- 
ни одбор под називом МНО Варево са седиштем од- 
бора у Вареву.

2) Ставља се ван снаге одредба става Ш тачке 
7 под Д пом. Указа о издвајању насељеног места Ко- 
н>ува из састава МНО Барбатовац, среза косаничког 
Области нишке, и његовом укључивању у састав МНО 
Доња Микуљана.

3) Ставља се ван снаге одредба става II тачке 
11 под Д пом. Указа о укидању МНО Доњи Комрен, 
среза нишког, Области нишке, и о укључивању на- 
сељеног места Доњи Комрен у састав градског по- 
дручја града Ниша и образовању Месног народног 
одбора Горњи Комрен за насељена места Горњи Ко­
мрен и Чамурлију.

4) Тачка 3 под Ђ пом. Указа допуњује се следе- 
ћом одредбом: укида се МНО Градиште, среза тимоч- 
ког, и насељено место Градиште укључује у састав 
МНО Жуковац истога среза.

5) Ставља се ван снаге одредба става I тачке 6 
под Е пом. Указа о укидању МНО Горња Трепча, сре­
за љубићкотрнавског, Области титовоужичке, и про­
мени назива МНО Доња Трепча у МНО Трепча.

6) Одредба тачке 13 под Е пом. Указа о издва- 
јању насељених места Долови и Гредица из састава 
МНО Стапари и њиховом укључивању у састав МНО 
Волујац, среза ужичког, Области титовужичке, став- 
ља се ван снаге уколико се односи на насељено место 
Долови.

ПРЕЗИДИЈУМ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ 
НАРОДНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

Бр. 5050
У Београду, 2 новембра 1949 год.

Потпретседник,
Александар Шевић, с. р.

Секрет-ар,
Др Миjораh Вjаxковић, о, р.
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На основу чл. 4 и 7 Закона о Президиуму Народне скуп* 

штине Народне Републике Србије и чл. 3, 9 и 10 Закона о избору 
у Народној Републици Србији народних одбора, Обласног народ­
ног одбора Аутономне Косовско-метохијске области и Народне 
скупштине Аутономне покрајине Војводине, Президијум Народи! 
скупштине Народне Републике Србије доноси

УКАЗ
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА УКАЗА БР. 5012 ОД 6 ОКТОБРА 
1949 ГОДИНЕ О РАСПИСИВАЊУ ОПШТИХ ИЗБОРА ЗА МЕСИВ 
НАРОДНЕ ОДБОРЕ И ЗА НАРОДНЕ ОДБОРЕ ГРАДОВА У СА- 
СТАВУ СРЕЗА НА ДАН 27 НОВЕМБРА И 4 ДЕЦЕМБРА 1949 ГОД.

1) На дан 4 децембра 1949 године одржаће се оп-: 
шти избери за Месни народни одбор Варево, среза 
студеничког, Области крагујевачке. Овим се допуњује 
одредба тачке 16 под Г одељка II пом. Указа.

2) У тач. 14 под Д одељка I пом. Указа назив 
Месног народног одбора „Горњи Комрен" замењујв 
се са „Доњи Комрен".

3) У тач. 7 под Ђ одељка I пом. Указа брише се 
Месни народни одбор Градиште.

4) У тач. 6 под Е одељка I пом. Указа уместо 
Месног народног одбора „Трепча" уноси се: „Доња 
Трепча" и „Горња Трепча".

ПРЕЗИДИЈУМ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ 
НАРОДНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

Бр. 5051
У Београду, 2 новембра 1949 год.

Потпретседник,
Александар Шевнћ, с. р.

Секретар,
Др Миjораh Вjаxковић, с. р.
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На основу чл. 79 ст. 2 Устава Народне Републике Србдје, 

на предлог министра грађевина, Влада Народне Републике Србије 
доноси

У P Е Д Б У
О УКИДАЊУ ГРАЂЕВИНСКОГ ИНСТИТУТА МИНИСТАРСТВА 

ГРАЂЕВИНА НАРОДНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

Члан 1
Укида се Грађевински институт Народне Републи­

ке Србије при Министарству грађевина, основан Уред- 
бом о оснивању и организации Грађевинског инсти­
тута Народне Републике Србије од 1 септембра 1947 го­
дине В. С. бр. 750 („Службени гласник НРС" бр. 40/47).

Члан 2
Последе из надлежности Грађевинског института 

[реPзеће Биро за унадређење грађевинарства Мини- 
старства| грађевина НРС у оквиру својих задатака.

Чjан 3

Финансиска среhства [реhвиђена P 1949 `оhини у 
Ш hеjP за Грађевински инститPт [реносе се P �PцеhаУ 

реверву.
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Мjан 4

Бjиже оhреh�е за изврше�е ове Уреh�е [ро[и- 
сP]« министар `рађевин®.

,Чjан 5

Ова Уреh�а стP[а на она`P hаном о�xављив]а�а P 

„ОjPж�еном `jа|сникP Нароhне Ре[P�jике Ср�иxе“.

В.С.бр. 629
У Београду, 10 октобра 1949 год.

Претседник Владе 
Народне Републике Србије, 

Петар Стам�оjић, с. р

Министар грађевина
Народне Републике СрбиЈе,

Дра`ољP� Марковић, c. p.
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По указаној потреби, а на основу чл. 88 Закона о Пстого- 

дицльем плану развит народне привреде Народна Републике 
СрбиЈе у годинама 1947—1951, на предлог министра саобраћаја, 
Влада Народне Републике Србије доноси

НАРЕДБУ
О ОВАВЕЗНОЈ ПРИЈАВИ И ПРЕДАЛИ ДРОБИЛИЦА И 

КОМПРЕСОРА

I.
Све установе, надлештва и предузећа републич- 

рог, покрајинског й локалног значаја на територији 
Народне Републике Србије дужни су да пријаве дро- 
'билице и компресоре, који су под њиховим управља- 
Н»ем, Министерству саобраћаја НРС — Управи за 
Путеве.

Обавези пријаве по претходном ставу подлеже 
исправне и неисправне дробилице и компресори, са 
припадајућим алатом, резервним деловима и прибо­
ром као и делови дробилица и компресора. Пријава се 
има поднети у року од 15 дана од дана објављивања 
�se Наредбе.

У пријави he се назначити:
а) за дробилице: марка, тип, врста погона, јачина 

мотора, отвор чељусти, капацитет, да ли je стабилна 
или покретна (самоводна), да ли има сита или не, ко- 
лйко je времена радила у 1948 години (укупан број 
часова и радии учинак) и да ли je иопрайна или не* 
исправна (са назначением у чему je квар или шта не- 
Jocfaije ако je неисправна);

б) за компресоре: марка, јачина атмосфера, ко­
лике je кубика, да ли je стабилан или покретан, да ли 
je исправан или неиаправан (са назначением у чему 
je квар или шта недостаје ако je неисправан).

Поред наведеног назначиће се и назив установе, 
надлештва или предузећа под чијим су управљањем 
дробилица и компресор као и основни задатак тьихо- 
вог пословања.

II.
На основу поднетих пријава и података министар 

саобраћаја цениће потребе садашњих корисника за 
употребу дробилица и компресора и према томе вр- 
шиће њихов распоред на предузећа. чији je основни 
задатак градња и одржавање путева, одређујући исто- 
времено и рок предаје дробилица и компресора.

III.
Предаја дробилица и компресора извршиће се у 

одређеном року комисиским путем без накнаде.
Комисију за примопредају сачињавају три чла-: 

на; 'један службеник установе, надлештва или преду- 
зеКа које предаје дробилицу или компресор и два 
службеника предузећа које врши пријем истих, од 
којих he један бити стручњак.

Радом комисије руководи стручњак.
Комисија he приликом примопредаје утврдити 

исправност и вредност дробилице и компресора и о 

томе сачинити записник у три примерка, од којих he 
по један доставити предаваоцу, примаоцу и Министар«» 
ству саобраћаја — Управи за путеве.

IV.
Према утврђеној вредности дробилица и ком-: 

пресора извршиће се смањење основних сретстава 
предузећа које дробилицу или компресор предаје и 

повећање основних сретстава предузећа које исте 
прима.

V.
Уколико су додељене дробилице и компресори 

неисправни, предузећа (нови корисници) су дужна да 
их оспособе за рад.

VI.
Ступањем на снагу ове Наредбе престају важитй 

сви раније закључени уговори о употреби дробилица 
и компресора који се у смислу ове Наредбе предај^ 
предузећима за градњу и одржавање путева.

VII.
Новчаном казной до 10.000.— динара казниће се 

одговорни руководилац установе, надлештва и пре* 
дузећа:

а) ако у одређеном року не поднесе пријаву над« 
лежном државйом органу у смислу тач. I ове Наредбе), 

б) ако без оправданий разлога у одређеном рок$ 
не изврши предају дробилице или компресора (алата^ 
прибора, делова) одређеном предузећу.

Административно-казнени поступай води и км 
зну изриче извршни одбор среског односно градской 
народног одбора по прописима Основног закона о пре* 
кршајима.

VIII.
Ближе прописе о употреби, одржавању, смешта* 

ју и руковању дробилицама и компресорима донећС 
Министар саобраћаја.

IX.
Ова Наредба ступа на снагу даном објављивањ® 

у „Службеном гласнику Народне Републике Србије“<

В. С. бр. 650
У Београду, 29 октобра 1949 год.

Претседник Владе 
Народне Републике Србпје, 

Петар Стамболић, с. р.
Министар саобраћаја

Народне Републике Србије,
Миjош Б. Царевић, с. р.
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По указано] потреби, а на основу чл. 38 Закона о Пето» 

годишњем плану развитка народне привреде Народне Републик$ 
Србпје у годинама 1947—1951, на предлог . министра саобраћајЖ 
Влада Народне Републике Србпје доноси

НАРЕДБУ
О ОБАВЕЗНОЈ ПРИЈАВИ И ПРЕДАЈИ ВАЉАКА ЗА 

ВАЉАЊЕ ПУТЕВА

I.
Све установе, надлештва и предузећа републиц* 

ког, покрајинског и локалног значаја дужни су 
пријаве ваљке за ваљање путева, који су под њихсм’ 
вим управленьем, Министерству саобраћаја НРС -«» 
Управи за путеве. ■

Обавези пријаве по претходном ставу подлежу 
исправни и неисправни ваљци, са припадајућим алЙ 
том, резервним деловима и прибором, као и делойИ 
ваљака и прибора (кућице и саке за воду).
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Пријава се има поднети у року од 13 дана од да­
на објављивања ове Наредбе.

У пријави ће се назначити од кога је ваљак ра- 
није примљен, где се налази на раду, за које време, 
Хьегова тежина, марка, врста погона, прибор (кућица, 
Сака за воду, пумпа) као и опис делова ваљка, ако се 
Само његови делови пријављују.

II.
На основу поднетих пријава и података министар 

саобраћаја цениће потребе садашњих корисника за 
^■потребу ваљака и према томе вршиће њихов распо- 
ред на предузећа чији je основни задатак градња и 
одржавање путева, одређујући истовремено и рок 
предаје ваљака.

HI.
Предаја ваљака вршиће се у одређеном року 

комисиским путем без накнаде.
Комисију за примопредају сачињавају три кла­

на; један службеник установе, надлештва или преду- 
зећа које предаје ваљак и два службеника предузећа 
које прима ваљак, од којих ће један бити стручњак.

Радом комисије руководи стручњак.
Комисија ће приликом примопредаје утврдити 

исправност и вредност ваљка и о томе сачинити ^апи- 
сник у три примерка, од којих ће се по један доста- 
вити предаваоцу, примаоцу и Министерству саобра- 
ћаја — Управи за путеве.

IV.
Према утврђеној вредности ваљка- извршиће се 

смањење основних сретстава предузећа које ваљак 
предаје и повећање основних сретстава предузећа које 
ваљак прима.

V.
Уколико су додељени ваљци неисправни, преду- 

већа (нови корисници) су дужна да их оспособе за 
рад.

VI.
Ступањем на снагу ове Наредбе престају важити 

сви ранији закључени уговори о употреби ваљака 
који се у смислу ове Наредбе предају предузећима 
8а градњу и одржавање путева.

VII.
Новчаном казной до 10.000.— динара казниће се 

одговорни руководилац установе, надлештва и пре- 
дузећа:

а) ако у одређеном року не поднесе пријаву над- 
лежном државном органу у смислу тач. I ове Наредбе;

б) ако без оправданих разлога у одређеном року 
не изврши предају ваљка (алата, прибора, делова) од- 
ређеном предузећу.

Административно-казнени поступай води и ка- 
рну изриче извршни одбор среског односно градског 
Цародног одбора по прописима Основног закна о пре- 
кршајима.

VIII.
Ближе прописе о употреби, одржавању, смешта- 

Ју и руковању ваљцима донеће министар саобраћаја.

IX.
Ова Наредба ступа на снагу даном објављивања 

У „Службеном гласнику Народне Републике Србије“.
’ В. С. бр. 649
V Београду, 29 октобра 1949 год.

Претседннк Владе
Народне Републике СрбпЈа, 

Петар Стам�оjић, с, р. 
, Министар саобраћаја
• Народне Републике Србије,
Миjош Б. Царевић, с. р.
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На основу тач. Ш и IX Општих упутстава о организаций 

службе за заштиту и подизање н ародног здрав.ъа („Службвии 
лист ФНРЈ’’ бр. 48/48) иропису] ем

ПРАВИЛНИК
О РАДУ И ОРГАНИЗАЦИИ МЕНЗА ДИЈЕТАЛНЕ ИСХРАНВ

Члан 1
За лица која болују од хроничних болести а за 

која je према прописима лекара потребна дијетална 
храна, оснивају се мензе за дијеталну исхрану.

Члан 2
Специјалне мензе за дијеталну исхрану оснивају 

се онда када је број лица, којима je потребна дијетаж 
на исхрана већи од 100.

У случају да је број таквих лица мањи од 100 а 
већи од 20 осигураће им се дијетална исхрана оснива-s 
њем посебних одељења у мензама за општу исхрану«

Члан 3
Оснивање дијеталних менза врше градски одно-« 

сно срески народни одбори.

Члан 4
Мензе за дијеталну исхрану могу оснивати појеч 

дина већа предузећа и установе за своје раднике, 
службенике и намештенике уколико се за то укажа 
потреба, а сагласно са чл. 2 овог Правилника.

Члан 5
Дијетална исхрана предвиђа се за следеће боле­

сти: чир стомака и дванаестопалачног црева, обољење 
јетре и жучних путева, шећерну болеет, обољење буи 
брега, хроничне цревне катаре, уратичне диатезе, обо- 
љење ерца ако нагиње ка декомпензацији. Сем тога 
дијетална исхрана може се дати по предлогу клинике 
односно болнице и лицима ко j а болују од осталих те- 
жих обољења као и реконвалесцентима после тежих 
оболења.

Члан 6
Да ли je неком лицу потребна дијетална исхра­

на и за које време одређује лекар специалиста за 
односну врсту болести или ако овога нема лекарска 
комисија коју у ту сврху одреди надлежна поликли­
ника.

Одобрение за дијеталну исхрану издаваће се нај- 
манье за један а највише за три месеца. У случају да 
je потребно продужење дијеталне исхране и преко од- 
ређеног рока, дијеталац he се подвргнути поновном 
прегледу у смислу претходног става.

Члан 7
Мензе за дијеталну исхрану у здравственом по- 

гледу потпадају под стручни надзор територијалмо 
надлежне поликлинике, односно лекара кога она од­
реди.

Контролу над санитарно-хигијенским условима 
дијеталне мензе врши санитарка инспекција среза, 
града или ре j она.

Члан 8
Лекар мензе за дијеталну исхрану може бити 

лекар интерниста или лекар опште праксе који je за 
ту сврху оспособљен.

У делокруг рада лекара мензе спадају следећи 
задаци:

а) обавезно учествовање у комисијама поликли­
нике која одобрава дијеталну исхрану;

б) сарађивање са управником мензе и шефозд 
кухиње у састављању јеловника за поједине дијетд|
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в) вршење санитарно-хигијенског надзора над 
спремањем јела као и над хигијеном особља, просто- 
ђија, уређаја и прибора и давање управнику мензе по­
требних упутстава у том погледу;

г) вршевье здравственог надзора над болесницима 
коцсултацијом и повременим прегледом, уношење по- 
датйка о стању њиховог здравља у картотеку; и

д) одређивање дијеталног режима за сваког бо- 
лесника.

Члан 9
Сваке суботе састаје се савет мензе за дијеталну 

исхрану у циљу одређивања јеловника за следећу 
седмицу и предузимање других потребних мера за 
правилно функционисање мензе.

У савет мензе улазе: управник мензе, помоћник 
управника, лекар мензе, шеф кухиње, три претстав- 
ника дијеталаца — абонената и делегат Државног за­
вода за социјално осигурање.

Члан 10
Управник дијеталне мензе треба да буде по пра­

вилу лице специјално оспособљено за тај посао.

Члан 11
Дијетална одељења менза опште исхране треба 

да имају: шефа дијеталне кухиње и потребан број 
осталог особља.

У дијеталним мензама за општу исхрану припре- 
ме и кувања јела врши се на посебним столовима, у 
Посебним судовима и на посебном штедњаку.

Члан 12
У трпезаријама, како менза за дијеталну исхрану 

тако и у дајеталном одељењу менза опште исхране 
одређује се за сваку врсту болести посебна места и 
посебни столови.

Број столова и столица у трпезарији код оба типа 
дијеталних мензи не сме бити мањи од броја ко j и je 
потребан за једну трећину укупног броја дијеталаца.

Члан 13
Сви прописи за мензе опште исхране који се од- 

носе на финансиско пословање, начин снабдевања, ви- 
сину месечне претплате вах<е и за мензе дијеталне 
исхране.

Члан 14
У случају да месечна цена коштања по једној 

особи прелази допуштену висину предвиђену на име 
месечне претплате, услед специјалних лекарских одре- 
даба за исхрану дијеталаца, разлика ће се покрити до- 
тацијом из средстава надлежне установе Државног 
завода за социјално осигурање.

Члан 15
Овај Правилник ступа на снагу даном објављи- 

вайа у „Службеном гласнику Народне Републике Ср- 
бије".

Бр. 46796/49
У Београду, 20 октобра 1949 год.

Министар
народног здравља Народне Републиие Србије, 

Др. Дра`. Караxовић, с. р.

418
На основу члана 84 Устава Народне Републике Србије, у 

цпљу правилног извршења Општег закона о спречавању и сузби- 
Јан>у заразник болести, проппсујем

ПРАВИЛНИК
О ОБАВЕЗНОМ ЛЕКАРСКОМ ПРЕГЛЕДУ ЛИЦА УПОСЛЕНИХ У 

ДЕЧЈИМ ПРОСВЕТНИМ И ЗДРАВСТВЕНИМ УСТАНОВАМА

Члан 1
Обавезном лекарском прегледу пре ступања на 

рад и повремено у току рада у одређеним временским 

терминима, као и у случају указане потребе, подлежа 
сва лица запослена у следећим установама:

а) основним, средњим и стручним школама;
б) јаслама, обдаништима, домовима за одојчад и 

малу децу, као и домовима и интернатима за децу и 
омладину;

в) саветовалиштима за мајке, дечјим диспанзери-: 
ма, саветовалиштима за одојчад, дечјим амбулантама 
и дечјим поликлиникама;

г) дечјим одељењима општих болница, у општим 
амбулантама и где се прегледају деца, специјалним 
дечјим одељењима (грудном, дечјем хируршком и др.), 
породилиштима, заразним болницама и специјалним 
дечјим болницама;

д) летовалиштима, опоравилиштима, школама у 
природа, пионирским логорима и насељима (градови-' 
ма) и др.

Члан 2
Обавезном лекарском прегледу подлеже и она 

лица, која се не налазе ни у једној од установа наве- 
дених у чл. 1 овог Правилника, али ко j а по своме по- 
зиву долазе у стални или повремени додар са децом 
(приватне бабице, приватни наставници и др.). Ова ли­
ца не смеју давати приватне часове деци без специјал- 
не дозволе, коју им може издати надлежни санитарии 
инспектор, пошто су претходно подвргнута лекарском 
прегледу.

Члан 3
Лица наведена у чл. 1 овог Правилника биће под-« 

вргнута лекарском прегледу пре ступања на рад, а ли­
ца наведена у чл. 2 овог Правилника биће подвргнута 
лекарском прегледу када буду тражила да им се изда 
дозвола за рад са децом. Периодични лекарски преглед 
лица наведених у чл. 1 овог Правилника обављаће се 
најмање једанпут годашње, и то за лица упослена у 
просветним установама, пре почетна сваке школске 
године, а за сва остала лица у току месеца јануара и 
фебруара сваке године.

Код лица код којих се приликом првог прегледа 
установи неко обољење, које не повлачи за собом не- 
посредно уклањање њихово од додира са децом, врши- 
he се периодично контролни прегледи и то најмање 
два пута годишње.

Члан 4
Лица ко ja су упослена на споредним пос ловима у 

случајевима назначении у чл. 1 овог Правилника, уко- 
лико немају сталан непосредан додар са децом (адми­
нистративно особље, чистачице, ложачи и сл.), биће 
подвргнута лекарском прегледу пре ступања на дуж­
ност, а сем тога и почетном сваке године. И ова лица 
биће подвргнута периодичном контролном прегледу у 
случају наведеном у чл. 3 ст. II овог Правилника.

Члан 5
Лекарски прегледа лица наведених у чл. 1 овог 

Правилника вршиће се у здравственим установама 
(болницама, поликлиникама, амбулантама и сл.) које 
послу j у на подручју на којем се налази установа ко- 
јој припада лице које подлеже лекарском прегледу. 
Ове прегледе вршиће првенствено лекари специали­
сте, а у недостатку ових остали лекари.

Члан 6
При накнадним периодичним лекарским преглед 

дима прегледе ће вршити одговарајући специалиста 
ради извођења потребних истраживања (радаоскоп- 
ског, лабораториског и др.) у свим случајевима када сё 
то покаже као потребно.

Резултати испитивања приликом лекарског пре­
гледа приложиће се списку и унеће се у здравствене 
исправе сваког службеника.

Сви прегледи и испитивања су бесплатни.
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Член 7
Целокупна служба око прегледа лица наведених 

P чл. 1 и 2 овог Правилника обавља се под општим 
руководством и контролом Санитарке инспекције НРС 
при Министарству народног здравља НРС, које путей 
својих органа (покрајинских, обласних, среских и град­
ских) наређује и контролише извођење тих прегледа, 
те води сталну евиденцију и примењујв одговарају^ 
he мере.

Члан 8
. Руководиоци свих установа наведених у чл. 1 

овог Правилника дужни су да надлежном санитарной 
инспектору доставе спискове свих лица упослених у 
тој установи и да се са њим споразумеју када ће се и 
о месту где he се прегледи извршити. Надлежни сани­
тарии инспектор израдиће крајем сваке године опера­
тивки план лекарских прегледа за своје подручје за 
идућу годину.

У том плану санитарии инспектор утврђује роко- 
ве и место прегледа, како за прве тако и за периодич- 
не прегледе, о чему писмено обавештава заинтересова- 
не установе.

Члан 9
У здравственим установама, у којима се врше 

лекарски прегледи предвиђени овим Правилником, 
руководилац he одредити једног лекара, коме ¡e пове- 
рити организацију прегледа као и вођење евиденцијв 
о броју и о њиховом резултату.

По завршеном прегледу лица, лекар he предати 
извештај о налазу за свако лице надлежном санитар* 
ном инспектору и руководиоцу установе, који he спо- 
разумно предузети примену заштитних мера уколико 
се оне укажу као потребив.

Члан 10 1
Лицима наведеним у чл. 1 и 2 овог Правилника, 

која болују од отворене туберкулезе, забрањује се рад 
8а стално.

Члан 11
Привремено до излечења забрањује се рад ли­

цима наведеним у чл. 1 и 2 овог Правилника, која бо- 
лују од следећих болести;

а) свих акутних заразних болести;
б) сифилиса у серопозитивном стадијуму;
в) гонореје;
г) свих отворених гнојавих рана и фистула;
д) озене, путридног бронхитиса и плућног апцеса; 
ђ) инконтиненције алви ет урине;
е) бленореје и трахома, и
ж) скабиеса, микоза и осталих заразних болести 

коже и косе.

Члан 12
Сем лица која болују од болести наведених у чл. 

11 овог Правилника привремено се забрањује рад тим 
лицима, која станују у стану у којем се налази лице 
оболело од неке акутне заразне болести.

Члан 13
Поновно ступање на рад лица наведених у чл. 11 

овог Правилника може се дозволити тек после дефи- 
нитивног излечења које he доказати писменом потвр- 
дом лекара специјалисте установе ко ja je вршила пре- 
глед тога лица. У овој потврди треба изрично да je на­
ведено да за околину не постоји опасност од преноше- 
н>а болести са таквог лица.

Члан 14
Лица наведена у чл. 1 и 2 овог Правилника мо- 

рају имати здравствену исправу, у коју се уносе ре- 
зултати лекарских и лабораториских прегледа. Ова 
неправа се чува у установи код које je такво лице за- 
послено.

Здравствене исправе издају органи санитарку 
инспекције или њени опуномоћеници, који he одре* 
дити ко има право да у н>их убележава предвиђене 
податке. Облик здравствене исправе прописаће Мини* 
старство народног здравља HP Србије.

Члан 16
Руководиоци установа дужни оу да сва^ог © q ½ q �  

влужбоника пре н>вговог ступавьа на рад упуте на л^ 
Нареки преглед путем надлежног санитарног инепей* 
Тора или његовог опуномоћеника.

Члан 16
Пријем службеника на рад без њиховог претход* 

йог лекарског прегледа, задржавања на раду лица на­
ведених у чл. 11—14 овог Правилника, неупућивагве 
службеника на лекарски преглед у смислу прописа 
овог Правилника од стране руководиоца установе у 
којој су эапослени и избегавање лекарског прегледа, 
сматраће се као прекршај по чл. 24 Општег закона О 
спречавању и сузбијању заразних болести.

Чjан 17

Овај Правилник ступа на снагу даном објављи- 
ва�а P „Службеном гласнику Народне Републике Ср- 
бије“,

Бр. 46797/49
У Веограду, 20 октобра 1949 год.

Министар народног здравља 
Народне Републике Србије, 
Др. Дра`. Караxовић, с. р.
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На основу члана 84 Устава Народне Републике Србије, у, 

ни/ьу прави-цног иавршења Општег закона о спречавању и сузби- 
дЉу заразних болести, прописујем

ПРАВИЛНИК
О ДЕЗИНФЕКЦИЈИ, ДЕЗИНСЕКЦИЈИ И ДЕРАТИЗАЦИЈИ

Члан 1
Дезинфекција, дезинсекција и дератизација су 

радње, које се предузимају у циљу спречавања и су- 
збијања заразних болести уништавањем узрочника и 
преносилаца заразних болести као и уништавањем га* 
мади, пацова и мишева.

Члан 2
Дезинфекцију, дезинсекцију и дератизацију о- 

бављају на свои подручју санитарно-епидемиолошке 
установе и предузећа за дезинфекцију, дезинсекцију 
и дератизацију.

Ове послове смеју обављати само лица ко j а су за 
њих оспособљена и овлашћена.

У местима у ко jима нема таквих овлашћених 
лица, санитарна инспекција одредиће медицинске хи- 
гијеничаре из других места за вршење обавезне дезин- 
фекције, дезинсекције и дератизације.

Члан 3
Овлашћење за вршење дезинфекције, дезинсек- 

ције и дератизације може добити лице, које има свё- 
дочанство о завршеној школи за медицинске хигијени- 
чаре, коју je организовало Министерство народног 
здравља НРС, или неке школе за медицинске хигије- 
ничаре, која je основана са одобреньем Министарства 
народног здравља НРС.

Лица, која су оспособльена за обављање дезин- 
фекције, дезинсекције и дератизације у другим народ- 
ним републикама, могу ове послове обавлъати у HP 
Србији уколико за то добију одобрение од Министар­
ства народног здравља НРС које he претходно пров.е- 
рити њихове квалификације.
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Члан 4
Према потреби основаће се државна привредна 

предузећа за дезинфекцију, дезинсекцију и дератиза- 
дију републиканског, покрајинског, обласног и локал-. 
Йог знача] а. Ова предузећа стајаће под администра« 
јгивно-оперативним руководством Министарства народ-: 
рог здравља НРС, Главног извршног одбора Народна 
ркупштине Аутономне покрајине Војводине — Пове- 
реништва за народно здравље, Обласног извршног од« 
.бора Обласног народног одбора Аутономне Косовско- 
метохијске области, извршног одбора обласног народ« 
Ног одбора, извршног одбора среског односно градског. 
Народног одбора.

Члан 5
Предузећа наведена у чл. 4 овог Правилника по« 

.Слују по прописима Закона о државним прйвредним 
ћредузећима, а стручне радове обављају по прописима 
рвог Правилника и Упутства за његово извршење, које 
tie донети министар народног здравља НРС.

Члан 6
Дезинфекција се врши у току болести, а као за« 

рршна после болесниковог оздрављења, пресељења 
Или смрти.

Вршење дезинфекције обавезно je код следећих 
болести: колере, куге, великих богиња, трбушног ти« 
фуса, паратифуса, дизентерије, шарлаха, дифтерије, 
^уберкулозе, еризипела, полиомиелитиса, антракса,; 
сакагије, бруцелозе, туларемије, пситакозе и гасне ган­
грене.

Члан 7
Дезинфикују се:

а) просторије;
б) намештај и други предмети за које постоји ве« 

роватност да су заражени (постељина, одело, рубље, 
ћосуђе и др.);

в) излучине (испљувак, измет, мокраћа, гној 
я др.);

г) нужници, јаме, ђубришта, лешеви животиња 
угинулих од заразних болести, земљиште и воде;

д) саобраћајна средства (вагони, аутомобили, ко« 
На, бродови и др.);

ђ) лешеви људи умрлих од заразних болести у 
Јлучају преноса.

Члан 8
Дезинсекција се обавезно врши код куге, пегавца, 

Ј>екуренса, а према указано) потреби и код других бо­
лести које се преносе инсектима,

Члан 9
Дезинсекција се врши над:
а) просторијама и предметима у њима;
б) људима и њиховом спремом (одело, рубље, по- 

стељина и др.);
в) животним намирницама, и
г) саобраћајним средствима.

Члан 10
Дератизација се обавезно врши код појаве опа­

сности од куге, а по потреби и по нахођењу санитарке 
Ннспекције.

Члан 11
Дератизују се:
а) просторије;
б) Слободан простор и канали,
в) саобраћајна средства.

Члан 12
Дезинфекције, дезинсекције и дератизације смеју 

De вршити само средствима ко j a je у ту сврху одобри­
jо Министарство народног здравља НРС.

Члан 13
Извршни одбори Народне скупштине Аутономне 

покрајине Војводине, Обласног народног одбора Ауто­
номне Косовско-метохијске области, обласних, среских 
односно градских народних одбора предвидеће у сво« 
јим буџетима финансиска средства за своje установе 
ко je врше службу дезинфекције, дезинсекције и де« 
ратизације.

Члан 14
Санитарно-епидемиолошке установе вршиће hе« 

зинфекције, дезинсекције и дератизације и на захтев 
приватних лица.

Одобрење за вршење дезинфекције, дезинсекције 
и дератизације даваће надлежни руководилац уколико 
нађе да су потребне.

Накнада за дезинфекције, дезинсекције и дера- 
тизације вршиће се према ценовнику који пропише 
министар народног здравља НРС.

Кад се врши обавезна дезинфекција, дезинсек« 
ција и дератизација у циљу сузбијања заразних боле« 
сти, оне ће се обавити бесплатно.

Члан 15
Овај Правилник ступа на снагу даном објављи« 

вања у „Службеном гласнику Народне Републике Ср« 
�иxе".

Бр. 46798/49
У Београду, 20 октобра 1949 год.

Министар
народног здравља Народне Републике Србијв, 

Др. Дра`. Караxовић, c. p.

420
На основу члена 19 ст. 11 Општег закона о спречаваау * 

«узбијању заразних болести, про писујем

ПРАВИЛНИК
О ЦЕПЉЕЊУ ПРОТИВ ТРБУШНОГ ТИФУСА

И ПАРАТИФУСА

Члан 1
Цепљење против трбушног тифуса и паратифуса 

врши се плански и по епидемиолошкој индикацији.
Планско цепљење врши се у случајевима који 

су предвиђени као обавезни у смислу овог Правил« 
ника.

Цепљење по епидемиолошкој индикацији врши 
се у случајевима за које се укаже потреба, а који ни- 
су обухваћени у смислу претходног става.

Члан 2
Цепљење по плану je обавезно:

_ 1) У насељима где je трбушни тифус и парати« 
фуа ендемичан према извештајима Санитарне инспек« 
ције — Управе противепидемиске службе;

2) За лица која су по своме занимању угрожена 
И то:

а) лица запослена на јавним радилиштима, а по 
потреби и становници оближњих насеља;

б) лица запослена на пловним објектима и сао« 
браћајно особље;

в) лица која се упућују у подручје где болеет, 
влада у епидемиском или ендемском облику;

г) лица која долазе у додир са болесником или 
заразним материалом (болничари, медицински хиги« 
јеничари и др.);

д) лица која живе у интернатима и другим гу­
стим агломерацијама;

ђ) лица запослена у производили и промету жи« 
вотних намирница.

На предлог Санитарне инспекције — Управа 
противепидемиске службе министар народног здрав« 
два НРС, Главни извршни одбор Народне скупштина 
Аутономне покрајине Војводине — Повереништво за 

народно здравље, Обласни извршни одбор Обласног 
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народног одбора Аутономне Косовско-метохиске обла­
сти — Повереништво за народно здравлье и социјално 
старање, извршни одбор обласног народног одбора и 

Извршни одбор Народног одбора града Веограда, мо­
`P донети одлуку о обавезном цепљењу и других 
угрожених лица ко j а нису обухваћена овим планом.

Член 3
Цепљење против трбушног тифуса и паратифуса 

йо плану мора се завршити до краја месвца маја.

Члан 4
Цепльеше по епидемиолошкој индикацији врши 

се онда када се за то укаже потреба према оцени Упра­
ве противепидемијске службе као на пр.:

1) у насельима где je избила епидемија;
2) у насељима која су у непосредној блиэиии 

.•пидемичних подручја;
3) у поплавльеним насельима;
4) P другим случајевима у којима цепльевье на- 

лаже епидемиолошка ситуација.

Члан В
Цепљење по епидемиолошкој индикацији врши 

ре према указаној потреби у свако доба године.

Члан 6
Распоред планског цепљења саставльа извршни 

одбор среског односно градског (реонскОГ) народног 
Одбора на прописаном обрасцу (СЕ-И В) и доставлъа га 
Главном извршном одбору Народне скупштине Ауто 
Комке покрајине Boj во дине, Обласном извршном од* 

эру Обласног народног одбора Аутономне Кq Ë q «q Æ q * 
Метохијске области, извршном одбору обласног народ­
ног одбора односно Извршном одбору Народног ОД* 
бора града Веограда, који he сређене податке доста« 
Вити Министарству народног здравльа ради обезбеђеаа 
потребив количине вакцине и потребног материјала 
као и одобрења распореда планског цепљења.

Члан 7

Цепљењу против трбушног тифуса не подврга- 
вају се следећа лица:

1) испод В и изнад 60 година старости;
2) болесници од акутних заразних болести, и фе- 

брилтна лица;
3) са активним туберкулозним процесом;
4) која болују од акутних желудачно-цревних 

Поремећаја;
5) која болују од бубрега: нефритис, пијелитис, 

нефроза;
6) срчане болести са деконпензацијом;
7) жене у другој половини трудноће.
Одлуке о овим контраиндикацијама доноси ле­

Кар који врши вакцинацију.

Члан 8
Цепльеше се врши вакцином ко j а садржи 1 ми- 

(дијарду клица трбушног тифуса, и по 600.000 клшца 
Паратифуса „А“ и „Б“.

Бочица са вакцином мора бити снабдевена ети- 
Кетом установе, која je вакцину произвела са ознаком 
рока употребльивости и ознаком да je контролисана 
од стране Државне контроле лекова.

Члан 9
Цепљење против трбушног тифуса и паратифуса 

растоји се од 3 поткожне инјекције вакцине, које се 
^ају испод лопатице или на прсима испод кльучне ко­
сти наизменце.

Цепљење се врши по следећој шеми:
I за децу до 10 година прва инјекција 0,50 см’; 

друга инјекција 0,75 см’; 
трећа инјекција 0,75 см';

И за одрасле изнад 10 г. прва инјекција 0,50 см'J 
друга инјекција 1,00 смл 
трећа инјекција 1,50 сМл

Само изузетно могу се дати и две инјекције акф 
то захтевају иарочите Околности.

Временски размак између инјекција треба да из:« 
носи најмање 5 а највише 20 дана.

Уколико се употреби друга врста вакцине, а не 
она која je наведена у чл. 8 треба поступит прем® 
упутствима прописаним за употребу те вакцине.

Це[ље�е ¡e се вршити по правилу после подн^ 
Тако да реакција прође ноћу.

Члан 10
Поновно цепльенье (ревакцинација) врши се по« 

Сле 1 године, ако за то има индикација, те се понавль® 
Ййаке године ако за то има потребе.

Члан И
Цепљење против трбушног тифуса и паратифуса 

Не треба вршити истовремено са другим цепљењима 
|кивим бактеријама или вирусима. Лица цепльена жи­
вим вакцинама могу се цепити против трбушног тф 
фуса и паратифуса тек пошто протекне најмање 6 не* 
Дельа од ранијег цепљења.

Члан 12
Лице цешьено против трбушног тифуса и пара­

тифуса добиће потврду о извршеном цепљењу на про* 
Нисаном обрасцу (СЕ-И 8) од установе која je цепље« 
>ье извршила.

Извештај о извршеном цепљењу саставльа за сва­
ко тромесечје извршни одбор среског односно градской 
Народног одбора на основу својих спискова цепльених 
jица (СЕ-И 4) и спискова добивених од реонских и ме- 
Сних народних одбора и санитарно-епидемиолошке 
Станице на својој територији.

Извештаје о извршеном цепљењу доставиће из­
вршни одбори среских односно градских народних од« 
бора Управи противепидемијске службе Главног из« 
вршног одбора Народне скупштине АПВ, Обласног из« 
вршног одбора Обласног народног одбора АКМО од­
носно извршним одборима обласних народних сдбора, 
а ови he их доставит Министарству народног здрав­
льа НРС.

Члан 13
Материјал потребан за цепљење треба предвй* 

hети у следећим количинама:
1) чистог памука 0,5 гр. по особи
2) алкохола 0,5 гр. по особи
8) јодне тинктуре 10—15 гр. на 100 липа
4) 1 иглту на 30 лгица
5) 3 бризгалице од 2 см’
6) вакцине по 3 см’ по особи.

Члан 14
Извршни одбори Народне скупштине А11Б, ^сла- 

сног народног одбора АКМО, обласних, среских одно­
сно градских народних одбора предвидеће у својим 
буцетима финансиска средства за набавку материјала 
потребног за вршење цепљења.'

Члан 15
Прекршаји прописа овог Правилника казниће се 

по члану 24 Општег закона о спречававьу и сузбијању 
заразних болести.

Члан 16
Поступай по прекршајима из овог Правилника 

водиће и казну изрицати извршни одбори среских од­
носно градских (реонских) народних одбора.
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Члан 17

Овај Правилник ступа на снагу даном објављи- 
вања у „Службеном глаСнику HP Србије“.

Бр. 46799/49
У Београду, 20 октобра 1949 год,

Миниетар 
аародног вдравља HP Србије, 

Др. Дра`. Караxовић, c. p.

СЛУЖБЕНЕ ОБЈАВЕ

МИНИСТАРСТВО УНУТРАШЊИХ ПОСЛОВА HP СРБИЈЕ

Промене породичног имена

Решењем Министарства унутрашњих послова HP СрбиЈ« 
IV бр. 20508 од 28 марта 1949 године дозвољава се промена пд- 
родичног имена Мојсић Ћири, Јулијани, Драгану и Драгици с тим, 
да се у будуће зову Јосифовић.

IV Бр. 20508 — Из Министарства унутрашњих послова HP, 
Србије од 28 марта 1949 године у Београду. 11961

Решением Министарства унутрашгьих послова HP Србије 
т бр. IV 88175, дозвољава се промена породичног имена КоХ 
Јожефу и Лидији, с тим да се у будуће зову Конкољ.

IV Бр. 88175 — Из Министарства унутрашњих послова HP 
Србије, од 20 септембра 1949 године. 11908

Решен,ем Министарства унутраииьих послова HP СрбиЈе 
IV бр. 92461 од 6 октобра 1949 дозвољава с* промена породичног 
имена Митић Јована, Зоре, Јелене, Бранко, из Београда, с тим да 
ве се у будуће звати Стојковић.

IV бр. 92461 — Из Министарства унутрашњих послова HP 

Србије, од 6 октобра 1949 год, у Београду. 11811

Решењем Министарства унутраииьих послова НРС, IV бр. 
62689 од 10 августа 1949 год. у Београду, дозвољава св промена 
породичног имена, Мајрингер Јосипу, рорен 5 децембра 1897 год. 
у Будимпешти, од оца Јожефа и мајке Ане, држављанин ФНРЈ, 
Й Мајрингер Десанки, рошена 13 децембра 1914 год. у Новом 
Саду, од оца Младена и мајке Софије, држављанка ФНРЈ, из Но- 
вог Сада, с тим да се убудуће зову Мајорош,

IV бр. 62689/49 — Из Министарства унутраииьих послова 
HP Србије. КО бр. 486-Н

Решењем Министарства унутраииьих послова IV бр. 52326 
од 29 јуна 1949 год., дозвољава се промена породичног имена 
Егереши Имреу, рођ. у Орахову, с тим да се убудуће зове 
Патаки.

IV Бр. 52326 — Из Министарства унутраииьих послова HP 
Србије, 29 јуна 1949 године. КОбр. 854-Б

Решењем Министарства унутраииьих послова НРС IV бр. 
71845 дозвољава се промена породичног имена Мунћан Милану, 
рођен 1930 год. у Врачевгају, срез Бела Црква, с тим да се 
убудуће зове Стојановић.

IV бр. 71845 — Из Министарства унутраииьих послова HP 
Србије. КОбр. 736-Б

Решењем Министарства унутрашњих послова НРС IV бр. 
53857 од 30 јуна 1949 године, дозвољава се промена породичног 
имена Халал Ђерђу, pop. И априла 1883 године у Сегвару — Ма- 
ђарска, од оца Михајла и мајке Розалије, држављанину ФНРЈ. 
Халал Ани, роћ. 3 јула 1890 год. у Букурешту од мајке Марије 
држављанин ФНРЈ и њихове деце рођене у Кањижи држављани 
ФНРЈ: ХалалЛајошу, рођ. 5 августа 1917 год. Халал Иштвану, poj. 
25 јула 1924 год., Халал Ђули, рођ. 9 априла 1927 год., Халал 
Палу, рођ, 19 јуна 1929 год.,Халал Илешу, рођ. 19 јула 1933 год..

Халал Ержебети, pop. 16 маја 1922 год., Халал Вероники, pop. 
20 јуна 1926 год. с тим да се убудуће зову Харасти.

IV Бр. 53857 /49 — Из Министарства унутраииьих послова 
Народне Републике Србије, 30 јуна 1949 године.

КОбр. Б-1014

Промена личног имена
Решењем Министарства унутраииьих послова HP Србије 

IV бр. 97879 од 14 октобра 1949 године, дозвољава се промена 
рореног имена Крејићу Степану из Београда, с тим да се у бу- 
дуће зове Стеван,

IV — бр. 97879 -— Из Министарства унутраииьих послова 
HP Србије у Београду од 14 октобра 1949 године. 12118

Решењем Министарства унутраииьих послова НРС IV бр. 
68413 од 11 августа 1949 год. у Београду, дозвољава се промена 
?ореног имена Вучков Ђорру, рорен 6 априла 1928 год. у Субо. 

ици, од оца Марка н мајке Катарине из Новог Сада, државља* 
нин ФНРЈ., с тим да се убудуће зове Светислав.

IV број 68413/49 — Из Министарства унутраииьих послова 
НРС Београд.

КОбр. Н-486

ИСПРАВНА

У 46 броју „Службеног гласника НРС” од 26 октобра т. г. 
рбјављена Je Наредба Владе НРС о бројном саставу народних 
рдбора градова у саставу среза. У овој je Наредби испуштено 
Да се на крају означи да je иста донета под ВСБр. 648 од 27 ок- 
тобра 1949 године, — што се овим допугьава.

Из Уредништва

МЕСНИМ НАРОДНИМ ОДБОРИМА

ОПОМЕНА ЗА ИСПЛАТУ НЕИЗМИРЕНЕ ПРЕТПЛАТЕ
Прегледом картотеке претплатника, Администрация „Служ­

беног гласника HP Србије” установила Je да већи број месних 
народних одбора није измирио претплату за 1949 годину и поред 
више пута поновљених наших захтева.

Како су одлуком Министра финансија сви месни народна 
одбори морали у својим буџетима предвидети претплату на 
„Службами гласник НРС”, а наредбом претседника Владе НРС 
мораЈу обавезно бити претплаћени на „Гласник”, то се позивају 
месни народни одбори који нису измирили своју претплату да 
ТО учине у најкраћем року. У противном предаћемо ствар Ар­
битражном већу при Претседништву владе НРС.

ИЗ АДМИНИСТРАЦИЈЕ 
„СЛУЖБЕНОГ ГЛАСНИКА HP СРБИЈЕ”

С А Д Р Ж A J

Страна
412 Указ Президиума Народне скупштине Народне Републи­

ке Србије о изменама и допунама Указа бр. 5009 од 6 
октобра 1949 године о изменама административно-тери- 
торијалне поделе Народне Републике Србије — — — 339

413 Указ Президиума Народне скупштине Народне Републи­
ке Србије о изменама и допунама Указа бр. 5012 од 6 
октобра 1949 године о расписивању општих избора за 
месне народне одборе и за народне одборе градова у 
саставу среза на дан 27 новембра и 4 децембра 1949 г. 339

414 Уредба о укидању Граревннског института Министарства 
траревина НРС — —< — — — — — — — — 339

415 Наредба Владе НРС о обавезној прнјави и предаји дро- 
билица и компресора — — — — — — — 340

416 Наредба Владе НРС о обавезној пријави и предаји ва- 
љака за ваљање путева---------------------------------- 340

417 Правилник о раду и организации менза дијеталне исхране 341
418 Правилник о обавезном лекарском прегледу лица упо- 

слених у дечјим просветним и здравственим установама 342
419 Правилник о дезинфекцији, дезинсекцији и дератизацији 343 
420 Правилник о цепљењу против трбушног тифуса, и пара-

тифуса — — —. — — — — — — — — 344

„Службени гласник Народне Републике Србије" издаје Претседни штво Владе Народне Републике Србије. Омоворни урезник Ьорре 
Т. Стаматовић — Редакција и администрација листа налази се у Кнеза Милоша ул. бр. 10. Телефони: 28.417 и 22-019. Ьр. чек. рая. 
101-901.980. П. фах 276. — Огласи се примају у улици Кнеза Мило ша бр. 10, а нанлаћују се по тарифи која je објављена у op. 1 ■—
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